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EN_1.2-3 person assembly together.
2.For Maximum stability of your polytunnel,please dig trench to bury base frame poles and 
back fill covering flaps of plastic canopy
FR_1.Le montage doit être effectué par 2 ou 3 personnes.
2.Pour une stabilité maximale de votre polytunnel, veuillez creuser une tranchée pour 
enterrer les poteaux du cadre de base et remplir les rabats de l'auvent en plastique
ES_1.El montaje debe ser realizado por 2-3 personas.
2.Con el fin de lograr una máxima estabilidad de su túnel de polietileno, excave una zanja 
por motivo de enterrar los postes del marco de la base, luego rellene tierra para cubrir las 
solapas del dosel plástico.
PT_1. 2-3 pessoas montam em conjunto.
2. para a estabilidade máxima de seu polytunnel, por favor cavar trincheira para enterrar 
postes de estrutura de base e preenchimento de volta cobrindo abas de dossel de plástico
DE_1.2-3 Personen montieren zusammen.
2.Für eine maximale Stabilität Ihres Polytunnels, graben Sie bitte einen Graben, um die 
Grundrahmenstangen zu vergraben und füllen Sie ihn wieder auf, um die Klappen der 
Kunststoffüberdachung abzudecken.
IT_1. Assemblare da 2-3 persone insieme.
2.Per la massima stabilità della Serra Tunnel, si prega di scavare trincea per seppellire pali 
del struttura di base e riempire per coprire lembi della serra plastica
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